
INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES ● ANLEITUNG 

INSTRUCTIES ● ISTRUZIONI ● 说明书 ● التعليمات

 223 assorted beads

 223 perles assorties

 223 cuentas surtidas

 223 verschiedenartige 
Perlen

 223 gesorteerde kralen

 223 gesorteerde kralen
	223	個各式串珠

223خرزة متنوعة 

 5 charms

 5 breloques

 5 charms

 5 Anhänger

 5 bedels

 5 charm solido

	5	个挂件

5المعلقات 

X 1X 1 X 1 X 1X 1

CONTAINS ● CONTENU ● CONTENIDO
 INHALT ● INHOUD ● CONTENUTO 

 內含 ● يحتوي على  
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CONTAINS ● CONTENU ● CONTENIDO
 INHALT ● INHOUD ● CONTENUTO 

 內含 ● يحتوي على  

 1 surprise ring

 1 bague surprise

 1 anillo sorpresa

 1 Überraschungs-Ring

 1 verrassingsring

 1 anello a sorpresa
	1	个惊喜戒指

1 خاتم مفاجأة 

 1 surprise sticker

 1 autocollant surprise

 1 pegatina sorpresa

 1 Überraschungs-Aufkleber

 1 verrassingssticker

 1 adesivo a sorpresa
	1	张惊喜贴纸

1 ملصق مفاجأة 

 1 clear elastic cord 2 m (2.2 yd)

 1 fil élastique transparent de 2 m (2.2 vg)

 1 cordel elástico transparente de 2 m (2.2 yd)

 1 elastische Schnur, durchsichtig (2 m)

 1 transparant elastisch koord van 2 m

 1 elastico trasparente da 2 m
	1	根2	米长的透明弹力绳

1 حبل مرن شفاف بطول 2 م )2.2 ياردة( 

X 1

X 1

X 1



Not included • Non inclus • No incluido 
Nicht enthalten • Niet inbegrepen   
Non incluso • 不包含不包含 • غير متضمن

LEGEND • LÉGENDE • LEYENDA 
LEGENDE • LEGENDA • 图例图例		•		عنوان تفسيري

 Scissors • Ciseaux • Tijeras  
Schere • Schaar • Forbici 
剪刀	• مقص 

 Adhesive tape • Ruban adhésif  
Cinta adhesiva • Klebeband
Plakband • Nastro adesivo 
胶带 • شريط لاصق

 Clear nail polish • Vernis à ongles 
transparent • Esmalte transparente para 
uñas • Klarer Nagellack 
Verwijder nagellak • Smalto per unghie 
trasparente • 透明指甲油
طلاء أظافر شفاف

 Repeat • Répéter • Repetir 
Wiederholen • Herhalen • Ripeti 
重复 • كرري

 Ruler • Règle • Regla  
Lineal • Liniaal • Righello 
尺子 • مسطرة



BEFORE YOU BEGIN ● AVANT DE 
COMMENCER ● ANTES DE EMPEZAR 

BEVOR DU BEGINNST ● VOOR JE 
BEGINT ● PRIMA DI INIZIARE

开始之前 ● قبل البدء 

 Read the instructions all the way to the end 
before starting your project. Have fun!

 Lis entièrement les instructions avant de te 
lancer dans la phase de fabrication. 
Amuse-toi bien !

 Lee las instrucciones hasta el final antes de 
empezar tu proyecto. ¡Diviértete!

 Lies, bevor du dein Projekt in Angriff nimmst, die 
Anweisungen bis zum Ende durch. Viel Spaß!

 Lees alle instructies door voor je aan de slag 
gaat. Veel plezier!

 Leggi tutte le istruzioni fino alla fine prima di 
iniziare il tuo progetto. Buon divertimento!

	請在開始操作前從頭到尾閱讀一遍說明書。	
玩得開心！

 تأكد من نظافة وترطيب وجهك ويديك قبل وضع المكياج. 



MAKE A BRACELET ● FABRIQUE UN 
BRACELET ● HAZ UNA PULSERA 
EIN ARMBAND BASTELN ● EEN 
ARMBAND MAKEN ● CREA UN 

BRACCIALETTO ● 制作手链 ● اصنع سوارا

1
 Open the pouch to reveal the contents. 

 Ouvre le sachet pour en découvrir le contenu. 

 Abre la bolsa para revelar el contenido.

 Öffne den Beutel, um den Inhalt zu entnehmen.

 Open het zakje om te zien wat erin zit. 

 Apri la bustina per scoprire il contenuto. 

	打开小袋，揭晓里面的内容。

افتح الحقيبة للكشف عن المحتويات. 
1



 Measure and cut 30 cm (12 in) of clear elastic cord.

 Mesure et coupe 30 cm (12 po) de fil 
élastique transparent.

 Mide y corta 1 pedazo de cordel transparente 
elástico de 30 cm (12 in).

 Miss und schneide 30 cm von der durchsichtigen 
elastischen Schnur ab.

 Meet en knip 30 cm transparant elastisch koord af.

 Misura e taglia 30 cm di elastico trasparente.

	测量并剪下	30	厘米的透明弹力绳。

 قم بقياس وقطع 30 سم )12 بوصة( من الحبل المرن 
الشفاف.

2

30 cm (15.81 in)

X 1

30cm (12in)



 Attach the cord to your working surface with a 
piece of adhesive tape.

 Attache le fil à ta surface de travail avec un 
morceau de ruban adhésif.

 Engancha el cordel a la superficie de trabajo 
utilizando cinta adhesiva.

 Befestige die Schnur mit einem Stück Klebeband 
auf der Arbeitsfläche.

 Bevestig het koord op je werkvlak met een 
stuk plakband.

 Fissa l’elastico al piano di lavoro con un pezzo di 
nastro adesivo.

	用胶带将线粘在操作面上。

 قم بتوصيل السلك بسطح العمل بقطعة من الشريط 
اللاصق.

3
3



 Thread the beads and charm 
onto the cord following the 
sequence shown.

 Enfile les perles et la breloque 
en suivant le schéma illustré.

 Enhebra las cuentas y el 
charm en el cordel siguiendo 
esta secuencia.

 Fädele die Perlen und den 
Anhänger in der abgebildeten 
Reihenfolge auf die Schnur.

 Rijg de kralen en de bedel 
aan het koord in de volgorde 
die wordt weergegeven.

 Infila le perline e il charm 
sull’elastico seguendo la 
sequenza mostrata.

	按照所示顺序将珠子穿到绳
子上。

 مرر الخرزات والتعليقة على الحبل 
باتباع التسلسل الموضح.

4



 Make a double knot using the ends of the cord. 
Secure the knot by covering it with a drop of craft 
glue or clear nail polish. Allow 5 minutes to dry, 
then cut off the excess length of cord after the knot.

 Fais un double nœud avec les extrémités des fils. Fixe 
le nœud avec une goutte de colle de bricolage ou de 
vernis à ongles transparent. Laisse sécher 5 minutes, 
puis coupe les fils qui dépassent après le nœud.

 Haz un nudo doble usando los dos extremos del 
cordel. Fija el nudo cubriéndolo con una gota de 
esmalte de uñas transparente o de pegamento de 
manualidades. Espera 5 minutos a que se seque, 
corta el sobrante de cordel después de los nudos.

 Mache mit den Enden der Schnur einen doppelten 
Knoten. Sichere den Knoten mit einem Tropfen 
Bastelkleber oder durchsichtigen Nagellack. Lass 
den Kleber 5 Minuten trocknen und schneide die 
überschüssige Schnur kurz nach dem Knoten ab.

 Maak een dubbele knoop met de uiteinden van 
het koord. Maak de knoop vast met een druppel 
knutsellijm of transparante nagellak. Laat 
5 minuten drogen en knip daarna het overbodige 
stukje koord achter de knoop af.

 Fai un nodo doppio utilizzando i capi dell’elastico. 
Fissa il nodo applicando una goccia di colla per 
fai-da-te o di smalto per unghie trasparente. 
Lascia asciugare 5 minuti, quindi taglia l’elastico in 
eccesso dopo il nodo.

5



	用绳的两端打一个双结。	在绳结上涂上工艺胶
水或透明指甲油以将其固定。静候	5	分钟待其
干燥，然后减掉绳结后的多余线头。

 قم بتأمين العقدة عن طريق تغطيتها بقطرة من الغراء 
 الحرفي أو طلاء الأظافر الشفاف. اترك 5 دقائق حتى يجف

 ، ثم اقطع الطول الزائد للحبل بعد العقدة. اصنع عقدة
5مزدوجة باستخدام نهايات الحبل.



 Repeat steps 1 to 5 to make 4 more beaded 
bracelets following the patterns below. 

 Répète les étapes 1 à 5 pour faire quatre autres 
bracelets de perles en suivant les motifs ci-dessous. 

 Repite los pasos de 1 a 5 para hacer 4 pulseras de 
cuentas más según estos patrones. 

 Wiederhole Schritte 1 bis 5 und bastle 4 weitere 
Perlenarmbänder nach den abgebildeten Mustern. 

6

St
ep

s 
1-

6
7

St
ep

s 
1-

6
7

St
ep

s 
1-

6
7

St
ep

s 
1-

6
7

# 1 - # 5



 Herhaal stap 1 tot 5 om 4 andere kralenarmbanden 
te maken volgens het onderstaande patroon. 

 Ripeti i passaggi da 1 a 5 per creare altri quattro 
braccialetti con perline seguendo i pattern. 

	重复步骤	1	至	5，按照下面的图案再制作	4	个
串珠手链。

 كرر الخطوات من 1 إلى 5 لعمل 4 أساور أخرى مطرزة 
باتباع الأنماط أدناه.
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TIP ● ASTUCE ● CONSEJO ● TIPP 
TIP ● SUGGERIMENTO ● 提示 ● نصيحة

Before wearing the bracelets, gently pull on 
them to make sure they are well secured. 

Avoid soaking the bracelets in water.

Avant de porter tes bracelets, tire doucement 
dessus pour t’assurer que le nœud ne bouge 

pas. Évite d’immerger les bracelets dans l’eau.

Antes de ponerte las pulseras, dales un tirón 
suave para asegurarte de que están bien 

cerradas. No sumerja las pulseras en el agua.

Bevor du die Armbänder trägst, zieh 
vorsichtig daran, um zu prüfen, dass alles gut 
hält. Tauche die Armbänder nicht in Wasser.

Trek zachtjes aan de armbanden voordat je 
ze draagt, om er zeker van te zijn dat ze goed 

vastzitten. De armbanden niet in 
water onderdompelen.

Prima di indossare i braccialetti, tira 
estendendoli leggermente per verificare che 

siano ben fissati. Evita di immergere in acqua 
i braccialetti.

戴上手链之前，请轻轻拉动以确保其牢固！
请勿手链浸入水中。

  قبل ارتداء الأساور، اسحبيها برفق للتأكد منقبل ارتداء الأساور، اسحبيها برفق للتأكد من
  أنهّا مثبتة جيدًا. تجنب غمر إكسسواراتأنهّا مثبتة جيدًا. تجنب غمر إكسسوارات

الشعر بالماء.الشعر بالماء.



For video instructions go to:
Des instructions vidéos sont disponibles ici : 

Para consultar las instrucciones en vídeo, ve aquí:
Eine Videoanleitung findest du hier:
Video-instructies kan je bekijken op:

Per le istruzioni video vai su:
视频说明请访问：

للحصول على تعليمات الفيديو، انتقل إلى



EN - WARNING!
CHOKING HAZARD – small parts. Not suitable for 
children under 3 years. STRANGULATION HAZARD 
– Functional long cord - Adult supervision required. 
CAUTION: Stickers not intended to be placed on 
skin. Please retain the instructions since they 
contain important information.

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne 
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. 
RISQUE D’ÉTRANGLEMENT – Longs fils 
fonctionnels — La supervision d’un adulte est 
requise. MISE EN GARDE : les autocollants ne 
sont pas faits pour être collés sur la peau. Veuillez 
conserver ces instructions, car elles contiennent 
des indications importantes.

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO – piezas 
pequeñas. No apto para niños menores de 3 años. 
PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO - Cordel largo 
funcional - Se requiere la supervisión de un adulto. 
PRECAUCIÓN: no pongas las pegatinas sobre la 
piel. Por favor, conserve las instrucciones, ya que 
contienen información importante.



DE – WARNHINWEIS!
ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht 
für Kinder unter 36 Monaten geeignet. 
STRANGULATIONSGEFAHR – Langes Funktionskabel 
– Beaufsichtigung durch Erwachsene erforderlich. 
ACHTUNG: Die Aufkleber sind nicht dazu bestimmt, 
auf der Haut angebracht zu werden. Bitte bewahren 
Sie die Anleitung auf, denn sie enthält wichtige 
Informationen.

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR – kleine onderdelen. Niet 
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. 
RISICO OP WURGING – Praktisch lang koord - 
Toezicht door een volwassene vereist. LET OP: De 
stickers mogen niet op de huid worden geplaatst. 
Bewaar de instructies, want ze bevatten belangrijke 
informatie.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO – pezzi di 
piccole dimensioni. Non adatto a bambini 
al di sotto dei 3 anni. RISICO OP WURGING 
– Praktisch lang koord - Toezicht door een 
volwassene vereist. ATTENZIONE: adesivi non 
destinati all’applicazione sulla cute. Si prega 
di conservare le istruzioni poiché contengono 
informazioni importanti.



中文	–	警告!中文	–	警告!
不适合不适合33岁以下儿童使用。岁以下儿童使用。
内含小零件和小球，可能内含小零件和小球，可能
产生窒息危险。	勒毙风险	产生窒息危险。	勒毙风险	
-	内含功能性长线	-	须成-	内含功能性长线	-	须成
人监督。注意：贴纸不适人监督。注意：贴纸不适
用于皮肤。这些说明包含用于皮肤。这些说明包含
重要信息，请保留。重要信息，请保留。

AR – تحذير!
 ليست   مناسبة   للأطفال   دون   سن   3   سنوات  -  أجزاء  
 صغيرة .  خطر   الاختناق .                                                                                       خطر الخنق – حبل طويل 
عملي – يجب استخدام المنتج تحت إشراف الكبار. 

تنبيه: الملصقات غير مخصصة للوضع على الجلد. يرجى 
الاحتفاظ بالتعليمات لأنها تحتوي على معلومات مهمة.
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